Roheim Géza levelei Kovacs Vilmahoz!

1927. julius 22. [Budapest]
Kedves Nagysdgos Asszonyom!

Megprobalok valami jelentésfélét szerkeszteni az analizisekrdl. Ami zardjelben van,
azok az én Deutung-jaim?.

A) Sz. P.
35 6ra. Alom

1. Apa, anya, harom kis testvér, latogatoban Roza néni

2. Rengeteg nyul, atugrdlnak a szinen
1) R6za néni eldkeldskddod rokon, babaasszony. Hashajtot szokott neki beadni. Husvéti
nyul (Nyulak = bélsar. E16z6 o6ran padlds = uterus. Sajat tedridja, hogy a gyerek
hatulrél jon ki.)
A Grenier[?]-templom-anyaszentegyhdz. Az analizis olyan, mint egy banya; epizdd,
ahol elszaladt a banyabol, ahol dolgoznia kellett volna. Bélsarral fligghet 6ssze az

alom Rembrandt-os hattere. Keltetdgép; mi is itt néztiik, hogy jon ki a csirke. (Anal-
tedria, 6 bizonyara azt hitte, hogy sziil, mikor defekalt.)

Infantilis fantazia hiivelykemberrdl, akit valahol magéanal tart egy kis hazban.
36 ora és 37 ora

Alom egy kiilonosen tiszta varosba vald utazasrol, azon at t6ba, amelyben egy
emlékmii. (A varos analis, a to uterus, az emlékml az apa.) Fantdzia arrol, hogy
utkdzben megdl ismeretlen. (Az utazés a gyermekkorba egyszersmind utazas az
analizisbe, mert a té a varosligeti t6.) Vers kutrdl (Anyaméh, sziilés). Festordl besz¢l,
¢s hogy apjat nem tudja vizualisan elképzelni.

38.) Iskola-alom. Miért vagyok én itt, mikor én mar felndtt vagyok? (Analizis; miért
vonjak kétségbe a potencidmat?)

39) Forradalom Bécsben. Diih Horthy és Bethlen ellen. Gyermekkori dolgok: ,,Disznd
Isten”. Istenben nem hittem, ez nem volt egyéb, mint apam parancsa. ,,Az analizis

! A levelek lel8helye: MTA Konyvtar Kézirattara, Ms 5213. A jegyzeteket irta Borgos Anna.
2 Ertelmezéseim (ném.)



Roheim Géza levelei Kovdcs Vilmdhoz

modszere a feleldtlenség és konnyelmiiség.” (Mert a toban 1évé emlékmiire azt
mondtam, hogy az apa).

40/1) Szabo Ldrincet keresi sotét udvarban. 2.) Elkésett Laurency tanar iskoldjabol.
1. Udvar az 6 udvaruk. Sz.L. a szerkesztd — apa. Sz.L.-né van most csak otthon.

2. Laurency buta alak, magyarazatait nem lehet megérteni. (Ez vagyok én.) Tagadja, de
doctor Ur helyett tandr urat mond és belatja.

41. (Alom megfejtése; 6 egy vak ember (castratio) aki a ndvérébe szerelmes. Utban
van az Atyaisten.)

[athazott sor: 42 43 44 45 — Feliileten mozog, Widerstand?]

42. Kilatas van ra, hogy hivatalhoz, de alapjaban véve mindent ingyen akar kapni
munka nélkiil.

43. Gyuloli az arisztokratakat D6zsa Gyorgy szoba. Jobbagyokat megcsonkitottak.
Felesége — koldusasszony alszik — az alvd, tétlen analitikus. Az én munkam
(ethnologia) egyhangu proletar-munka, 6 a szellem arisztokrataja. A felesége mellett
rabszolgamunkat vallalt, mikor elhatarozta, hogy megtanul evezni.

A Duna egy nyal, undorok nyaltol, anya poharatol.

Ila nevii szép szinésznd kdpése; vén asszony a Varosligetben, aki az ivovizet ugy
kinalja, ,.friss a vizem”. Ide az Ut az artézi fiirdé mellett visz el; oda ment vizet inni
fiirdeni apjaval. # (Analizis — egyiitt fiirdés az apaval)

A férfitest szépsége szobrokon. (Nemi hatdrvonalak eltorlése felé megy a dolog; én —
feleség) A homosex.-t6] undorodik, az csak felsébb énje, ami a férfiszobrot taldlja
szépnek.

N6i vonalak. Hamvas barack a n6 japan novelldban (Barack Japan symb.-ban =
vagina). Mi a barack franciaul? (Péche, Persze, picsa. Undoritd szd, olyan, mint egy
kopés) (Anya pohara — Ila kopése — picsa = anya vaginaja)

B) Sz. P. né

Kedd 73.) éra. Alom

1) Szobromat latja, mint Julius Caesar, vagy egy néger torzsfonok.
2) Egy hordoban gurul halott 6eesével.

3. Haj6inasnak megy.

1) Mar nem gyerekes a fejem, miota megsziint a tegezddés. Josephine Baker szeretne
lenni. Régi biineim felsorolasa; nem adtam neki maltkor 2 fillért klozetre, vizelésre
(Analis, urethralis pénz) Kis pénzt (kis dolog) konnyen kiadja, nagyot soka tartja.

74) Pali se tegezddik. Ez igy férfiasabb. Pénz, vizelés, analis Angst. Ha kimarad a
menstruatioja, akkor obstipalt*. A szerelmet nem lehet beprogramozni, eddig azért
nem besz¢lt ezekrdl, mert tegezddtiink. Mindenféle ,,férfias” dolog. (Most megint azért

3 Ellenallas (ném.)
4 Stullyos székrekedésben szenvedett.
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,férfias”, mert szerelmi refus-t> kapott.) Igen Anti nem akarta 6t észrevenni. Vizelési
versenyek.

75) Fantazidk arrdl, hogy analizis utan, mikor mar sok fesziiltség gyiilemlett fel, hogy
lesz csonakazas kozben a szeretdmmé.

76) Csonakkal Ubertragungstraum®, nem sikeriil teljesen megoldani. Ingadozas
homosex. és Ubertragungsliebe’, coitus és Heilungs-wunsch® kozott.

77) Almomban szoborcsoport, melynek elétérben all6 alakjai Deutung szerint Anti és
Anya, hattérben apa feje (nd). Ehhez Bagdadi tolvaj film révén kijon, hogy a mesebeli
harmadik, a csodas taltoson repiild Kiralyfi el6szor az analitikus, azutdn az apa (akit
valaki taltos embernek mondott). Analitikus varostrom, kidobni ellenséges katonékat.

78) Naluk vagyok a gyermekszobaban, egy kést kérek téle. Novella-téma: a leany
leszurja késsel a szeretdjét, mert az nem avatja Ot be politikai eszméibe. (Castratio,
régebbi 4lmok). En olyan gonosz lennék, mint a Lévyné®, aki olyan réviden bucstizik
el, ha valaki nyaralni megy?

79) Coitus inversus, P-re 1il, és gy mutatja evezést. Hanyinger gyomorizgalmak,
eldszor akkor volt, mikor Anti megtdmadta. Hanyinger = székelés = sziiletés.
Baratndjének €s az analitikusnak nem akarja megfizetni a tartozast.

80) — Semmi fontos

81) Alom, amelyben megint ott vagyok a gyerekszobaban. Sajtos makaréni alomban =
penis szajba vevése. Lelkileg akkor jo a coitus, ha P. coital (ezt normalisra érti),
testileg, ha sajat maga (azaz P. clitorison jatszik ujjal).

Nagyjabol azt lehet mondani, hogy a férfinél, amint elérkeziink a neg. Oed. compl.
hatarvonaldig, megint elhajlik a pozitiv Oed. felé. (Ma erds apa-6lés volt Totem-
Mabhlzeit'’-tal.)

A nonél a tegezés lekapcsolasa kivaltotta az inf[antilis] csalodas megismétlodését, a
férfias karakter és az analis erotika témajat.

— Az én allapotom nem mindig egyforma, mert Bébi'! néha olyan borzalmas, hogy
engem is magaval rant. Jelenleg a 1abamon egy csunya kelés van (szalka ment bele), és
az ebbdl folyd mozdulatlansag nagyon nyomaszto.

Remélem, Nagysagos Asszonyék jol vannak, kedves férjét €s Ferenczit szivélyesen
tidvozli, Nagysadgos Asszonynak és Mrs Ferenczinek kezeit csdkolja

igaz hive Roheim Géza

5 Elutasitast

6 Attételi alom (ném.)

7 Attételi szerelem (ném.)

8 Gyogyulas iranti vagy (ném.)

% Lévy (Freund) Kata (1883-1969) pszichoanalitikus, gyogypedagdgus, gyermekanalitikus
10 Etkezés (ném.)

"1 Roheim feleségének beceneve.
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1929. januar 3.
I. Benghlat Son Hotel de I’Europe Aden [Szomalia]

Kedves Nagysdgos Asszonyom!

Koszonjiik szépen a silirgdnyt, nagyon ortiltiink neki. Furcsa életet jelent az ilyen
utazas, ha az ember ugy egy kicsit figyeli onmagat. Az ember mindenditt ijonnan
baratkozik az emberekkel, és éppen olyan hamar el is bucsuzik megint téliik.
Lassanként megszokik az ember mindent. Adenrdl és a somalikkal valo eddigi
munkdmrol rengeteg sokat tudnék irni pedig csak 3 napja kezdtem dolgozni. Amikor
az egyik somalit kérdeztem, hogy mennyiért hajland6 tolmacs gyanant Djiboutiba
jonni, azt mondta, délutanig gondolkozni fog. Hat csak mesélj most tovabb! mondom
neki. Erre elmond egy mesét a kiralyrol, aki meg akarta tréfalni a bohocot, és az
embereknek meghagyta, hogy defecaljanak a bohdc dgyara. Almokat is gytijtottem
szép szammal, persze analizis nélkiil. De igy is elég érdekes, amit mar Pesten is lattam,
az Angsttraum'? tilnyomo nagy szama. Sokat dolgozni nem lehet tropusokban, az
ember hamar elfidrad. Ha az anyag tovabb is ilyen tomegekben jon, akkor jo lesz. Azt
hiszem, az egész somali kirdndulas anyagat fel fogom dolgozni Ausztralia felé a hajon,
amig frissen megvan a benyomas a fejemben.

Szilveszterkor az angol helydrség maszkabaljan tdncoltunk. Otthon képzelem jol
mulattak, néha tigy elroppen a lelkem hazafelé. Nagysdgos Asszony azdta mar
biztosan nagy lépésekkel halad a ping-pong tudoményban, én meg a hajon mindenféle
karikajatékokkal szorakoztam. Dec. 30-dikan fiirodtiink a tengerben: racs mogott.
Mikor az arabnak azt a javaslatot tettem, hogy én kituszok messze, azt mondta ,,sharks
ham, ham!”"? fgy hat nem tsztam.

Arra a kérdésre, hogy mit csindlnak a somali nék hazassag el6tt, ma megkaptam a
valaszt. A férfi egyszeriien felnyitja. Es azutan? A javasasszony megint Gsszevarrja —
und so weiter. Gyakori kozottiik az ejaculatio praecox. Hat menni fog a dolog, és lesz
rengeteg Uj anyag, azutdn kod eldttem, kod utanam — ott legyek, ahol akarok —, és
1jbol latom Budavarat, Matyas kiraly palotdjat (Peleskei notarius).

Nagysagos Asszonynak kezeit csokolja, kedves férjét, Alice-t, Misit, Olgat és férjét!4,
az egyesiiletet szivbdl tidvozli

Roéheim Géza

[1929] februar 3.
Maloja'>

Kedves Nagysdgos Asszonyom!

12 Szorongasos 4lom (ném.)

13 Capak (eng.)

14 Bélint Alice (Kovacs Vilma lanya), Balint Mihaly (Kovacs Vilma veje), Székely-Kovacs Olga (Kovécs Vilma
fiatalabb lanya) és Dormandi Laszl6 (Székely-Kovacs Olga férje).

15 a Maloja nevii brit 6ceanjaro hajo
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Gyonyori szép idében kozelediink Colombo felé. Sokszor gondolom magamban, hogy
fogok én még visszavagyodni erre az utazasra, mert nem lehet tagadni, hogy szép és
kellemes. A somali anyagot most dolgozom fel, valéban nem volt tanulsag nélkiil valo
az ut els6 szakasza. Amulva lattam naluk, hogy a hatarvonal alom és ébrenlét kozott
elmosodik. Valaki péld4ul elmondja, ezt és ezt lattam almomban, mikor folébredtem,
utdnakaptam, nem volt sehol — és ezen csodalkozik. Coitusnal fontos, hogy az asszony
elézoleg jol megetesse a férfit, ,,nem Ggy, mint az arab asszonyok — mondja fitymalva
—, ad egy par datolyat, hanem hust, rizst, vajat.” s.a.t.

Nagyon kivancsi vagyok Ausztraliara. Mindenki azt mondja, hogy a civilizalt része
csodaszép. Nagysagos Asszonynak kezeit csokolja, mindenkit szivélyesen tidvozol

Roéheim Géza

South Australian Hotel Ltd., Adelaide
1929. februar 20.
Kedves Nagysagos Asszonyom!

Itt vagyunk Adelaide-ben, egy rendkiviil kedves kis varosban. Széles utcak,
uszoverseny, rengeteg €s igen jO gyiimolcs, liberalis kormany, munkésparti, mérsekelt
ellenzék — igy lehetne jellemezni South Australiat.

Basedow¢k (akikre itten biztam az exp[edicid] elokészitését) igen kedves emberek. De
ami ennél fontosabb, azt hiszem, Basedow!® alaposan ismeri a helyzetet, és helyesen
tandcsolta az aruntakat. Legalabb ezt remélem, mert most mar végleg el van hatarozva,
¢és egy hét milva indulunk Hermannsburgba. Egész K6zép-Ausztralia bennsziilottei ott
vannak, éspedig éppen egy éve, hogy behoztak Oket a misszid tdboraba. Onnan azutan
mehetlink tovabb, 16haton, ha sziikséges. Ma Basedow¢k elvittek minket latogatdban
itteni f6 kutyakhoz. Monoton, de nem talsagosan megerdltetd foglalkozas. A parbeszéd
ilyesféle mederben zajlik le:

A. Beautiful yellow flowers.

B. Really, beautiful.

C. Yes, and quite yellow.

D. Hm! flowers.

E. Certainly, yellow flowers.

F. Mm.

G. Wonderful! (Ez egy kiilonc, ,,ein Original” aki ennyire megy.)
H. O, well.

16 Herbert Basedow (1881-1933) ausztral antropologus, geologus, az ausztréliai 6slakosok életének helyi
kutatoja.
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S. a. t. Az ember nem figyel oda, csak idénként egyet nyog. De joindulattal nyog, és ez
a 0.

Basedownak egy arunta és egy luritja cselédlanya van mar tiz éve. Nagyon
szégyenldsek, ha auton viszik dket, lehuzzak a fiiggdnyt. A tovabbi tervekrol
tulajdonképpen még korai beszélni. Az aruntak utdn mennénk a teljesen ismeretlen
Groot Eylandtra, egy kis sziget a Carpentaria 6bolben, ethnologiailag atmenet
Ausztralia és Uj-Guinea kozott.

Nagysagos Asszonynak kezeit csokolja, kedves férjét, Misit, Alice-t, Olgat s. a. t.
szivélyesen tidvozli

Roheim Géza

200 T72j

SOUTH AUSTRALIAN HOTEL LTD.
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1929 husvét

Az aruntak foldjén, Hermannsburg, Ausztralia

Kedves Nagysagos Asszonyom!

Utolso levelét, amely még a Somalikrdl szolt, mar csak itt kaptam Ausztralia kdzepén.
Mindenekel6tt hat felelek red, mieldtt az itteni dolgokra ratérek. A somalik
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elbeszéléseibdl kétségtelen, hogy a ndének igenis van orgazmusa. Szerintiik az eurdpai
modja a coitusnak nem elégiti ki az 6 noiket, 6k guggolva csinaljak, a penis sokkal
mélyebben hatol be, és ekkor éri el a nd az orgazmust. Azt a felfogast tehat, hogy
clitoris nélkiil nincs orgazmus, a tények megcafoljak.

Ami Nagysagos Asszony masik megjegyzését illeti, ti. hogy itt is lesz bdven alkalmam
megfigyelni az ilyesmit — hm, well, that is not such a simple matter. Vagy itteni széval:
arrakutja (n6) him no yabber along white man — coitusra mind kaphat6 a fekete né egy
fehérrel, de arra, hogy intim dolgokrol beszéljen, vagy hogy egyaltalaban beszéljen,
bajosan. Ezek itt a misszi6 koriil éheznek, és tudjak, hogy ha feljonnek velem
diskuralni, valami csak csurran cseppen. A ndk, ha felhozatom dket, ki nem nyitjak a
szajukat. Probalnam Bébivel a dolgot, de félek, hogy ott meg a megértés kortil lesznek
bajok. No de talan késébb.

A gyerekekkel 2-3 6rai hallgatis utan tegnap némi eredményt értem el. Az egyik kis
kolyok elmondta, hogy az erintja (démon) és a Itana (kisértet) rémitgette 6t Almaban.
Kisiilt, hogy az apja nem régen halt meg, ¢s hogy az anyja az szokott neki 6rdogrol
besz€lni. Lerajzoltattam vele az erintjat, oriasi pénisszel kezében egy téllal (favalyu,
amelyben az asszonyok cipelik a gyereket) rajzolta le. Kijelentette, hogy az erintja a
rossz gyerekeket bantja. Hat te mi rosszat csinaltal? kérdezem. Azt mondtam az
anyamnak, hogy para taki — (vords penis). Megjegyzem, kdzben folyton a labat
piszkalta, azutan elkezdett kigydkat rajzolni a homokba. Kétségtelen az is, hogy az Ich
itt valahogy egészen mas, mint az eurdpaiaknal vagy a somaliknal.
Wiederholungszwang, azaz helyesebben Wiederholungslust im hdchsten Masse!!’
Huh! hogy milyen unalmas tud lenni egy olyan mythos. ,,Akkor elmentek kengurukat
vadaszni, este visszajottek a taborba. A fondk készitette a tjurungakat. Masnap megint
a bokrokba mentek kengurukat vadaszni, este hazajottek.” Azutan u.s.w. bis
Gromoboj'® és még azon is tal! Es 6k élvezik. Rendkiviil fontos nekik, hogy azutdn
délkeletre mentek, vagy hogy csak rovid ideig mentek.

Bébi jelenleg Adelaide-ben van. Vissza kellett mennie a varosba, mert letorott a fél
foga, €s nagyon f4jt szegénynek. Azt hiszem, nem irok tudomanyos cikket, mig be
nem fejeztem utamat, mert nem szeretnék olyant irni, amit azutan a tovabbi tapasztalat
megcafolna.

Itt egy kicsit monoton az élet, mert nem lehet sem lovagolni sem vadaszni. Ot évig
nem esett az esd, vad nincs, a lovak kidoglottek. No de majd Adelalde-ben, ahova az
évvége felé pihenni megyliink, karpdtoljuk magunkat. Szeretném hallani, mi jsag
odahaza. Van-e valami ij az analizis terén, és hogy van a Weiss'?, Lévyné és a Szeginé
Alice.?® Az ethnoldgiai munkahoz végtelen tiirelem kell, sokkal farasztobb, mint az
analizis.

17 Ismétléskényszer, azaz helyesebben az ismétlés rome a legmagasabb fokon! (ném.)

18 und so weiter bis Gromoboj” — és igy tovabb a végtelenségig. A német bis (-ig) eldljarobol és

a Gromoboj (kb. vihart6ré) cari orosz csatahajé nevébdl. (Lasd Nadasdy Adam: Bis Gromoboj.
https://magyarnarancs.hu/egotripp/modern_talking-66397)

19 Talan Weiss Alfonzné Herzog Erzsébet (Weiss Manfréd menye), az Apponyi Poliklinika kezelSorvosa, 1926-
tol Kovacs Vilma paciense.

20 Roheim Kovacs Vilmanak atadott paciense.
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Ha hazajovok, hajnalig ki sem jovok a New York barbol — a térdmre nem is jo
gondolni! A viszontlatasig kezeit csokolja

Ro6heim Géza

1929. jinius 13.
Hermannsburg, Ausztralia
Kedves Nagysagos Asszonyom!

Uliink otthon a szobaban este. Junius van, tehat nagyon hideg. Ezt sem tudtam Spencer
és Gillenbd1?!, hogy Kozép-Ausztralia ilyen hideg tud lenni. Hat tud, és mi varjuk a
messze Adelaide-bdl az 0 takarokat €s a petréleum kalyhat, mert ezek nélkiil bajos
nekimenni a sivatagnak. A munka sokszor nagyon érdekes, de bizony farasztd. Mert az
itteni ,,analizalas” nem olyan am, mint az otthoni! Mondhatom én neki, mondjon
mindent, ami eszébe jut! Az 4m: er fragt schon lange wo ich bleib.?? Neki az az érdeke,
hogy megkapja a teat, amivel az analitikus itt fizet az 6raért, de nem az, hogy igazat
besz¢ljen, mert pro primo 6 kdszoni az érdeklddést, jol érzi magat, pro secundo, nincs
1s valami nagy érzéke az ,,igazsag” irant.

Az Ubw?? tartalmat azért ki lehet analizalni, hiszen a szabad asszociacid azért itt is
mikodik. De a sexualidkat szégyenlik, és részleteket megtudni igen bajos. Eddig senki
sem tudott az ausztral szerelmi koltészetérdl: nos, ezt sikeriilt felfedeznem. Nagy
vonakodva eld is adjak ezeket a rendkiviil hosszt dalokat. A ko6tott forma nem engedi
meg a kihagyast, innen azutdn sok minden kideriil. De mar most tessék elképzelni,
hogy egy loritja dalrdl van sz6. Ausztralul tudok valamelyest. Loritjaul csak par szot.
Uliink egy asztalnal, a dalnok, a tolmdcs és én magam, Gore Gabor?* bir6 ur. A dalar
eldszor elmagyarazza az ligyet loritjaul, mert mas a dal szandékosan homalyos nyelve
¢s mas a koz-nyelv. Mikor megvan a loritja értelem, ezt a tolmdcs teszi at aruntaba
vagy angolba.

De ez csak a fele az iigynek. Nem lehet veliik megértetni, hogy eldszor forditsak le,
azutan magyarazzak el a dalt. Ott ugyanis csak ennyi van pld. ,.kis bot, kis bot”, de ez
azt jelenti, ,,az asszonyok felalltak, és kis botokra timaszkodva mentek”. Oa
mondattal felel a sz6 helyett, pld. azt mondja ,,tdmaszkodtak™. De én latom, hogy
fonévvel van dolgom, hat azt mondom ,,wie heisst tdmaszkodnak? Kik?”, und so
weiter?,

De hat ezekkel nem akarom tovabb untatni, inkdbb megirok egyet-mast abbdl, amit
megtudtam. Mindaz, amit a Totemizmusban?® és egyébként megirtam, fényesen
1gazolddott Uj adatokkal. Egy masik konyvemben pld. azt irom, hogy a pointing bone,

2! Sir Baldwin Spencer — Francis James Gillen: The Northern Tribes of Central Australia. London: Macmillan
and Co.; New York, The Macmillan Company, 1904.

22 Mar rég6ta nem érti, hol tartok. (ném.)

2 Ubw (Umbewusst): tudattalan (ném.)

24 Gardonyi Géza egyik regényalakja.

25 Es igy tovabb (ném.)

26 Roheim Géza: Australian Totemism. London, 1925.

+ 162 ¢



Roheim Géza levelei Kovdcs Vilmdhoz

azaz a varazslo éltal az emberbe vetitett csont egy analszadisztikus coitus.?” Marmost
¢lénk gesztusokkal elmagyarazza, hogy a varazslo eldszor sement meg
excrementumokat szor az dldozat fel¢, mikor igy dlomba ringatta, a penis €s az anus-
nyilas kozotti helybdl a sajat testébdl kiveszi a csontot, és az aldozatba beledobja. Hat
nem egy derék ember ez a vén Wapiti?®. Megérdemli a levest meg tésztat, amit délben
kap.

Sok minden még sejtés, kar eldre elirni. Annyi bizonyos, hogy a sphincter?*-kultira
kozotti kapesolat fényesen igazolhato. A dalokhoz fiz6dd beszélgetésbdl mindjobban
megvilagosodik az ,,alknarintja” (férfiaktol elforduld) n6 alakja. Rogzitve az apahoz.
Inké&bb azonositja magat vele, €s az anyat szereti, hogy mas férfivel ne kelljen
elkdvetnie az incesztust. Idaig fel lehet olvasni az egyesiiletben. Na de most j6jj0n a
,,maganember”, elég volt a tudomanybol. Levelében a Fodorrol* is ir Nagysagos
Asszony. Hat — na nem sz6lok semmit, ugyis érti. Mindenkibdl azt hozhatja ki az
analizis, ami benne van ¢és tulajdonképpen nem 1j karaktert kapunk — csak
visszakapjuk az En-nek egy Angst-bol elfojtott kialakulasat. Hat most Bw.>! mondtam
le réla, de ha visszakapom, nem engedem el tobbé, amig csak van bennem szusz.
Egyaltaldban azt hiszem, Hungériat jobban szeretem még Pallas Athénénél is! De hat
az 1d6 rohan, €s visszanézni, feldolgozni nagyon szép lesz!

Mar most a tobbit irja meg a Bébi, tud 0 is irni, csak tetteti magat, mintha nem tudna.
Kezeit csokolja, mindenkit szivbdl iidvozol

Roéheim Géza

[Ilonka utdirata]

Kedves Vilmal!

Nagyon oriiltiink levelednek, igazan kedves, hogy nem felejtesz el minket. Itt jelenleg
tél van, ¢jjel nagyon hideg, napkdzben tlirhetd, de azért jol esik a flitott szoba. Lattunk
egy par érdekes szertartast, és csindltam par mozi felvételt és photot, csak sok baj van
az el6hivassal a viz miatt, ami nemigen jo. Kiilonben legtobbet a hdztartassal vagyok
elfoglalva, ami itt nem kis gondot okoz, az ember hamar megunja a conserveket, friss
hus ¢és z6ldséghez nehezen jutunk, ha csak valaki nem hoz Alice Springsbdl. Itt semmi
nincs, 5-7 éve nem volt esd. A vizet is par mérfoldrdl hozatjuk. Kozeli hetekben
indulunk a vadak k6z¢ tavolabbra, allitdlag én leszek az els6 fehér nd, aki odamegy,
végre valahol csak megtalaljuk dket teljesen civilizalatlan allapotban, bar meg ne
artson a civilizacio, amibe itt vannak. Ha 6sszevesznek az asszonyok, az els6, hogy
ruhaikat letépik, és nagy tancolés visitassal timadnak egymasra, és az els6 vérig meg
se allnak. No de ez mar Gézi reszortjaba tartozik.

Mi 0jséag otthon, mit csinalnak az unokék, mire hazajoviink mar kész felnéttek lesznek.
Udvézliink mindnyajatokat sok csokkal Ilonka

27 Roheim Géza: The Pointing Bone. Journal of the Royal Anthtropological Institute, 15: 90-114.
28 Wapiti ausztraliai bennsziilstt, Roheim egyik kedvenc adatkdzl6je.

2 zardizom (ang.)

30 Egy Kovécs Vilmanak atadott paciens.

31 Bw (Bewusst): tudatosan (ném.)
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1929. november 25.
10 Beach Rd, Brighton, South Australia
Kedves Nagysagos Asszonyom!

Leirom a status quot. 3 percnyire innen a tenger, ahova uszéruhdban megylink le.
Masik irdnyban 6t percnyire a teniszpalya és az allomas, ugyhogy vonattal 1/2 ora alatt
benn lehetiink Adelaide-ben. Kibéreltiink egy szép kis butorozott hdzat Adelaide egy
kiilvarosaban a tenger partjan, ¢és itt toltjiik a pihend idonket két expedicio kozott.
Brighton ugy viszonylik Adelaide-hez, mint Nagymaros vagy Siofok Pesthez.

A napokban mondtam Ilonkanak: voltam ma a Fodorban (egy tornaiskola, ahol
tornaszni €s boxolni lehet, vivni nem) meg a Katznal, most benézek egy kicsit a
Févarosi Konyvtarba. Szoval: pot-Budapest lett Adelaide-bol. Ami a Konyvtart illeti,
azt hiszem azonban kevés kart fogok tenni a jovében. Oriési a kiilonbség a kozott a
tudas kozott, amit az ember személyes tapasztalatbol kap, meg a papir-tudas kozott.
Masrészt az is bizonyos, hogy olyanfajta ember, mint én, auf die Dauer*? nem birja a
bush-beli ¢€letet, tul sok mindenrdl kell lemondani. No most még egy nagyobb tura a
Normanby szigeten tolti ki a jovO évi programot. Matrilinearis és foldmiiveld nép,
totemisztikus de aligha abban a mértékben, mint a k6zép-ausztraliaiak, akik valosadgos
ultramontéanjai a totemismusnak. Csak annyira sikeriiljon, mint az ausztr. munka, akkor
meg leszek elégedve. Azutan Amerikan at joviink haza. Ferenczinek irtam a minap; jo
volna Amerikéban felszedni egy par fizetd pacienst ezirant kértem tdle tanacsot.
Sydneybdl megy a hajonk janudr 25-dikén, és febr 5-dikén érkeziink Samaraiba.
Samarai egy apré kis sziget Uj Guinea keleti partjan. Itt laknak az eurépai kereskeddk,
hivatalnokok. Idaig visz minket a hajo. Cimiink lesz

Dr Roheim c/o Burns Philp and Co Ltd Samarai Papua Australia

Innen azutan szerezniink kell (bérelni) valami hajét, amelyik elvigyen a Normanby
szigetre. Itt mar nincs rendes posta, csak bizonytalan id6k6zokben jon vagy megy
valami hajoféle, amelyik hozza az 6sszegyiilemlett postat. Normanby ethnologiailag
azonos Uj Guineaval. Ethnologus még nem jart ott. Van egy-két methodista misszio,
ugyhogy ebben a tekintetben a helyzet Hermannsburghoz hasonlé lesz.

Furcsa vilag ez az angolszasz Australia! Az alkohol nem természetes hemmungslos*?
valami, mint mondjuk az étel, hanem valami, ami virtus, tilalmas, kifogyhatatlan
témdja a vicceknek. Ezek nem 0igy isznak, mint mi, egy-két pohar bort az ételhez,
hanem két férfi bezarkozik egy szobaba, és részegre issza magat mindenféle itallal
Ossze-vissza. Bar sokat sportolnak — de azért mégsem annyi elannal, mint mi. Fiatal
emberek képesek a vasarnapot alvassal és csendes kérddzéssel tolteni. Kériink
leveleket, nagyon mostohan bannak veliink utébbi idében az otthoniak!

Kezeit csokolja, Misit, Alice-t s. a. t. szivbdl tidvozli

Roéheim Géza

32 Hossz tavon (ném.)
33 Gatlasoldod (ném.)

+ 164 ¢



Roheim Géza levelei Kovdcs Vilmdhoz

1930. januar 19.
Brighton, South-Australia
Kedves Nagysdgos Asszonyom!

Brighton elég jo kis hely volt a pthenés és szorakozas szempontjabol, bar a hazai
dolgokkal valo 6sszehasonlitasnal a csalodas érzése elkeriilhetetlen. Box €s tenisz volt
a foprogram; de hiszen tudja Nagysagos Asszony, hogy teniszeznem Dr Farkas Aladar
fésamesz szerint nem volna szabad. Nos, bekovetkezett a baj, boka alatt meglazultak
az izmok. Tovabb jatszottam; ismét. Az itteni farkas orvos egy marha; adott valami
kotést, felszamitott hét guineat, nézte a betéteimet, €s azt mondta, hogy 6 most tanult
valamit, ilyent még nem latott. A dolog nagyjabol rendbejott, de nem egészen. Végre
talaltam egy orthopéd susztert, €s az megjegyezte, hogy az otthonrol hozott betétek a
melegben mind lesiillyedtek, azért olyan bizonytalan a jarasom. Helyrekalapalta dket,
rendben volt. Hat ez sokat elvett a sportra szant idobdl. No sebaj, ha hazajovok még
raérek palyat valtoztatni. Profi footballistanak mar 6reg vagyok, de vivomesternek
még elmehetnék.

For the present®* azonban még ethnologus vagyok, és kivancsian varom, hogy
milyenek lesznek a Normanby sziget bennsziilottei.

Hogy folynak a dolgok odahaza? Van-e sok paciens? Nyilvanos eldadasok? Uj
tedriak? Laien-analyse>?

Hol és mikor lesz az ij Kongresszus? Ha Lévynét latja Nagysagos Asszony, kérdezze
meg, hogy mit csinal Weiss? Meg hogy van megvannak-e a feljegyzései a pontosabb
almokrol s. a. t.? Szeginérdl Alice?® irt.

Mar régen nem irhattam semmi jat, mar szeretném feldolgozni az anyagot. Egészen
bizonytalan, hogy meddig maradunk a Normanby szigeten. Lehet 6 honap, lehet 10
honap. Az Ujsagnak ment egy pér cikk, csak attol tartok sokat fognak bel6le a
»K0zszemérem” szempontjabol toriilni.

Nagysagos Asszonynak kezeit csokolja, mindenkit szivbdl tidvozol
Roéheim Géza

P.S. Koszonjlik az 0jévi siirgdbnyt! Nagyon jol esett a megemlékezéEs.

[1930.] marcius 20.
Bwarawada Duau [Normanby szigete, Papua Uj-Guinea]
Kedves Nagysagos Asszonyom!

Itt volnék tehat a matrilinearis papua-melanéz népeknél, persze még csak a
megismerés legelején. Ezek egészen mas emberek, mint az ausztraliaiak. Mar az

34 Jelenleg (ang.)
35 Laikus analizis (ném.), orvosi végzettség nélkiil végzett analizis, amely Bécsben és Budapesten elfogadott volt
36 Balint Alice (1898-1939) pszichoanalitikus, antropologus
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ethnoldgiai (nem psza!) munkaval szemben 6riési az ellentéllas. Ty, mig az ember
megkap toliik egy varazsigét — visszatartja a nyavalyas, az ,,aktiv therapia” legvégso
hataraig! Miért akarjak a dimdimek (fehér ember) ezt tudni? Talan 01j adot vet rank a
Kormany, vagy elveszik a foldiinket? €s igy tovabb. Itt nincs arra lehetdség, hogy az
ember analizalja az ellenallast. Két eszkoz van vele szemben: hogy az ember azt
mondja, Na na! 4 la Volgyesy, €s osztani a rizst, a dohanyt. Mert aki sokat kioszt, az
egy ,,hatalmas torzsfonok™, akinek illik megtenni a kivansagat.

Dengue-lazunk volt, mikor Nagysagos Asszony levelét (amelyben Alice és Olga
utazasardl ir) megkaptuk. Ez a malaria unokatestvére, de a kinin nem hasznal ellene.
Nagyban folyik az orvosi praxis, a latszat kedvéért én is beleavatkozom, de féleg
Ilonka. Nem hiszem, hogy ezek olyan érdekesek lehetnek, mint az ausztraliaiak —
tulsagosan olyanok, mint mi. Mar van toke, foldbirtok, kereskedelem és foleg
Analcharakter. Arra azonban j6 lesz az itteni munka, hogy a még psza kérékben is
kiserto ,,matriarchatus” bolondsagot attegyiik a vagyfantdzidk birodalméba. Olyan
nincs, nem 1s volt, nem is lesz a sifonérba!

Szeretnék részletesen hallani otthoni dolgokrol. Hianyzik az analitikus pletyka iditd
jatéka. Sziiletnek-¢ 01j analitikusok? Mit csinal a Laien-analyse bizottsag? Bernfeldék®’
mikor alakitjak meg a kiilon vords analizist? Mi az a Ferenczi féle relaxatios therapia?

Reik egy kicsit elirta el6lem Goethét®® —no de ki tudja, mikor jutottam volna hozza.
Mi van Pesten? Hol van és mibdl all a poliklinika? Rickman még mindig Pesten?
Herford* irt nekem még Hermannsburgba, irjam meg a cimem (korrekt cimzés volt a
lapon!), akkor elkiild egy lev.lapot, amit a Kongresszusrol* irtak nekem. J6 éjszakat!
aludjon tovabb! Hol és mikor lesz a kovetkezd Kongresszus?

Nagysagos Asszonynak jo teniszt kivan €s kezeit csokolja Roheim Géza
Csokol Ilonka

1930. junius 15. [Papua Uj-Guinea]

Kedves Nagysdgos Asszonyom!

Wir leben nebbich in einer historischen Zeit*! — amivel azt akarom mondani, hogy ha
hoz is minden hét uj megismerést a tudomany terén, kotve hiszem, hogy az szubjektive

elég karpotlas volna az elmaradt Fodorért, Pestért, csaladért, mindenféle
szorakozésért! Hat ezt csak Nagysdgos Asszonynak irom meg, ahol 8szintén akarok

37 Siegfried Bernfeld (1892-1953) osztrak pszichoanalitikus, a freudomarxizmus egyik elsd képviseldje, az
oktatas 1925 és 1932 kozot a Berlini Pszichoanalitikus Intézetben dolgozott, 1936-ban az Egyesiilt Allamokba
emigralt. Els6sorban az oktatas és annak tarsadalmi egyenldtlenségekkel valo 0sszefliggései érdekelték.

38 Err6l a munkarol lehet sz0: Theodor Reik: Warum verliefy Goethe Friederike? Eine psychoanalytische
Monographie [Miért hagyta el Goethe Friederikét? Pszichoanalitikus monografia] Wien: Internationaler
Psychoanalytischer Verlag, 1930.

39 Feltehetbleg Ethilda Herford (1872—1956) brit pszichoanalitikus, 1923-ban Ferenczi Sandor péciense volt.
40 A Nemzetkozi Pszichoanalitikus Egyesiilet 11. kongresszusat 1929 jiliusaban Oxfordban rendezték. Lorand
Sandor filmfelvételt is készitett a kongresszuson: https://www.loc.gov/item/2018600161/

41 Elvégre torténelmi idben éliink. (ném.)

+ 166 ¢


https://www.loc.gov/item/2018600161/

Roheim Géza levelei Kovdcs Vilmdhoz

irni — egyébként persze a mai Uber-Ich-hypokritikus vilagban — ha mar killjak, hat
csinaljak alapon — célszeriibb azt mondani — vitam et sanguinem, életiinket és vériinket
a tudomanyért! A masok életét €s vérét — azt szivesen, de a magamét! — so meschugge
bin ich nicht!*

Bajos itt az egészséget épségben megorizni. Az itteni fehérek mar hozzaszoktak egy
olyan fél-beteg, fél-egészséges allapothoz, hogy azt sem tudjak, milyen az igazi
egészség. De jo lesz megint hazamenni — az ember mar évek 6ta nem besz¢lt rendes
emberrel! Mert az ausztral-angol tuskok s.a.t. — doch nur e Goj*}! Nem igaz? Furcsa
dolog is ezzel a tudomannyal. Ha valaki nagyon rossz gazda vagy kereskedd, el6bb-
utobb belebukik a vallalatba. Ha nagyon rossz ird, nem veszik a konyvét. De a
tudomény — olvasom a magyar lapokban, hogy ,,a nagy magyar orientalista Kunos
professzor”**! — Hat, ha ezt a vén hiilyét odaallitom a fal mellé, nem tud onnan
elmenni! Attdl eltekintve, hogy allitolag tud torokiil (erre a kunsztra Kis-Azsidban
minden gyerek képes), annyi fogalma sincs a tudomanyrol, mint Pukati-Wardnak az
ausztraliai sivatagban.

Attérve mar most a papua népre, az ember 1jbol csak mosolyogni kénytelen a
tudomany egyligyliségén. Ha az ember a roluk sz6l6 konyveket olvassa — akkor 6k
der¢k jo emberek, vendégszeretdek, joindulati gyerekek, ,,mind k6zos 6s, mind
férfias”, ,,mind hil és hazafi”. Hat gyereknek bizonyos fokig gyerekek — de komisz
gyerekek. Ubertragungot®® lehet veliik csinalni — de az Ubertragung nem elég erds
arra, hogy barmit tegyenek, ami nekik pillanatnyilag kényelmetlen. Hazudnak
rendiiletleniil.

Példaul sokan, amikor a sziileikrdl kérdezdskddtem, azt mondtak, hogy egyiket sem
ismerték, kiskorukban meghaltak. Azutan masvalakinek elmondtdk, hogy ezt csak
azért mondtak, mert nem akartak a dologrdl sokat beszélni! Az ausztraliai egyenesen
megtagadja a felvilagositast, ha erre valami oka van, ez itt letagadja a dolgot. Oriasi
kiilonbség.

Mindazonaltal vilagosan kibontakozik eléttem a matrilinearis, foldmiiveld tarsadalom
szelleme.

A fiti az anyaval valo6 Identifizierung*® és az Objektbesetzung*’ kozott ingadozik. Az
Ich-Ideal: sokat szétosztani a lakoman, az embereket etetni. Igaz, hogy a foldmiives
megtermékenyiti a foldet, tehat apa, de sziili a yamot. Az egyik tdnc a ndket utanozza,
amint tisztogatjak magukat a menstruacio utan — €s a magyarazat az, hogy a kerti
munka be van fejezve, a férfiak lepucoljak magukrol az izzadtsdgot, mint a n6 a
vérzést. Viszont a né ugyanigy: ,,csak a jo kertészt” szeretjiilk. Mondom, jo, ha
hazassagrol van szo, értem, de ha csak coitusrdl? Igen, akkor is, mert ha j6 kertésszel
coitalunk, a testiink kemény lesz, s mi is j6 munkasok lesziink, de ha nem, puhdk
lesziink, nem dolgozunk.

42 Ennyire hiilye azért nem vagyok! (ném.)

43 Mégiscsak gojok (nem zsidok) (ném., jiddis)

4 Kinos Ignac (1860-1945) nyelvész, turkologus, folklorista.
45 Attétel (ném.)

46 Azonosulas (ném.)

47 Targymegszallas (ném.)
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A legkényesebb téma itt a boszorkdnysag. De irigylem a Malleus Maleficarum korat,
amikor egy kicsit megsiitogették olajban a vallani nem akar6 boszorkanyokat!
Mindazonaltal a dolog 1ényege a boszorkanytol fél6 férfiak részérdl nagyon vilagos.
Az elsd, akit kérdeztem, azt mondta, hogy tudjak én a boszorkdnyokrol — az én anyam
nem boszorkany! Und das sagt der Ungliicksmensch einem Analytiker!*3

Folytonos lakomakat adnak egymas tiszteletére — de az almokbol 14tszik, hogy milyen
nem szivesen! Ma nagyon megkorholtunk az egyiket, mert a mualtkor nem akart
evezni. (T. 1. evezOs legénység kellett egy kirandulashoz.) Kivartatva kezdi
magyarazni, hogy a sz€k, amelyben most ilok, éppen olyan, mint amilyenben a
halottat a sirba teszik.

Megvan mar a coitus és a Zirtlichkeit* kozotti dichotomia. A fitik éjjel jarnak a
lanyokhoz, és ha igazan szeretik a leanyt, honapokig nem coitaljak meg, csak
fekszenek mellette egész &jjel. A leany ellendll; ha a fiu til hevesen ostromolja, a
feltevés az, hogy meg akarja coitalni, €s azutan mindjart odébball.

Amerikai terveimet illetdleg, ugy latszik, ezekbdl nem lesz semmi. Eddig még
semmiféle valasz nem jott Amerikabol, szintigy Ferenczit6l sem, holott mult év
novemberében irtam az illetd levelet. Miutan a koltség igen kis kiilonbséget tesz ki,
azért mégis Amerikdn at mennénk haza — de csak egy-két eldadas erejéig allnank meg.

Nagysagos Asszonynak kezeit csokolja kedves férjét, Alice-t, Misit, Olgat és férjét
szivbdl tidvozli

Roéheim Géza

1930. julius 12. [Papua Uj-Guinea]
Kedves Nagysdgos Asszonyom!

Ezt a levelet korrektivumnak menesztem a masik rossz hangulata levél utdn. Most mar
[lonka is egészen jol érzi magat, azt hiszem, az epéjével lehetett a baj.

A munka jol megy, sok érdekes dolgot tudtam meg. Eleinte abszolut nem hoztak
almokat. Azutan kovetkezett egy id0szak, amikor mindenki almodott. Sokszor rélam.
Az Ubertragung utan kezdtem forszirozni az apak és anyak felé utal6 asszociacios
nyomokat. Azota megint nem almodnak. Meg is tudtam, hogy azért nem mondjak el az
almaikat, mert nem szeretnének apjukrol, anyjukrdl beszélni. ElImondok egy
mulatsagos esetet, amely ugyan nem itt tortént, de teljesen hiteles tanik szerint a
Trobriand szigeteken. Egy oreg asszony sajnalta, hogy amint eszik, mindjart megint
megéhezik, és ujbol fogyasztania kell az ételt. Elhatarozta tehat, hogy segit a bajon.
Csinalt fabol egy dugét, és bedugta az anusaba. Azutan jol bepakkolt, és lefekiidt
aludni a verandan. A beliilrdl jovO erd kirdppentette a dugot, és a kovetkezmények az
egeész falu szemelattara, és a gyerekek tombold 6romére ,,estek meg”!

48 Es ezt mondja az a szerencsétlen ember egy pszichoanalitikusnak! (ném.)
4 Gyengédség (ném.)
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Szbval az Analcharakter hatarvonalat joval lejjebb kell megvonni, mint eddig hittiik. A
food-gathering torzsek nem azok, de mihelyt food-producing, akkor mar az. A field
work kiilonben arra jo, hogy megtudjuk, milyen keveset tudunk. El16bb azt hittem,
hogy a vilag minden népét ismerem, most meg hogy csak a kozép-ausztraliaiakat és a
keleti papudkat — egy kicsit. Hat egyébként azzal az Osi kifogéssal, hogy hagyjon egy
kis helyet Ilonkdnak, zarom soraimat és kezeit csokolom.

Roéheim Géza

P.S. Varr6 Pista®® kb. féléve megirta, hogy elkiildte utdnam a Szdzadunk szamait. So
soll er noch.”!

[llonka utoirata]
Kedves Vilma!

Nagyon oriiltiink levelednek, ugyszolvan Te vagy az egyetlen, aki gondol rank, és hirt
ad idénként. Pedig ha tudnad, hogy itt a posta az egyetlen, ami 6rémet hozhat és
0sszekot a kiilvilaggal minket. Sajnos €n sokat nyavalyaskodom, de semmi kiilonos
bajom, csak valahogy sohasem j6 az ember, a leveg6ben van ez ugy latszik. Jov6 héten
mar talan bekoltoziink a fahdzba, ott épitettiink egy félig bennsziilott, félig eurdpai
hazat, ezt at kell adnunk a visszatéré misszionariusnak. A munka jol folyik, nagyon
magasztalddnak hozzank az emberek, a nok szornyti butdk, a gyerekek ellenben
aranyosak — de hat ezt majd Gézi irja meg annak idején.

Sokszor csokol, K. uradat sokszor tidvozlom
Ilonka

1931. februar 15.
Hotel del Ming Yuna, Arizona
Kedves Nagysagos Asszonyom!

Eszembe jut, hogy valamelyik levélben azt irta, hogy Amerikédban volna szdmomra
érvényesiilési tér. Hat; nem allnak sorba, mint a kenyércédulanal, és nem kiabélnak, itt
a dollar, vedd el. Nem mondom, ha majd megjelentek a field work eredményei, akkor,
ha akarom, kaphatnék egy meghivast amerikai field workre. Ebbdl lehetne valami
docentura féle, €és idovel majd, mire a kvart-riposztom olyan lassu lesz mar, mint az
oreg Ruffly-¢, egyetemi tanarsag.

Mondd mar! Csak egy par fizetd analizist tudnék kapni otthon. Ez mar sokkal
kielégitdbb megoldas volna minden tekintetben. Egyszer azt irtam Nagysagos
Asszonynak, hogy semmi yjat sem tanultam. Nem igaz. Mindent jonnan tanultam.

30 Varro Istvan (1878—-1963) szociologus, konyvtaros, bibliografus, a Szdzadunk cimii polgari radikélis
tarsadalomtudomanyi folyoirat szerkesztdje (Csécsy Imrével). Feleségével, Varro Margit zenepedago gussal
egyiitt Kovacs Vilma tarsasagahoz tartozott.

51 gy kell lennie. (ném.)
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Tovéabb megyek; otthon, a szobdban nem is lehet ,,wissenswert>>” ethnologiat csinalni,
hanem csak a field-ben (terepen). Mégpedig miért? Elsésorban mert forrasmunkaink jo
része még tisztan ethnologiai szempontbol is rendkiviil megbizhatatlan. Méasodszor
azért, amiért az analizisben csak a klinikai tapasztalas, nem pedig a spekulacio hozhat
1j eredményeket. A kiilonbség a kettd kozott az, ami az ondnia €s a coitus kozott. Az
ember elgondolkozik, hogy ilyen koriilmények kozott mit érhet a torténelem? Mit lehet
abbol csindlni, amit Anonymus vagy Thukidajdes figyelt meg?

A yuma indian nép sok tekintetben psychologiailag kozelebb all a kultarnépekhez,
mint a primitivekhez. Er8s Uber-Ich fejlddés, nagy elfojtis, perverziok, sét még
konverzios hysteria is a gyerekkorban. Kiilonds vonasuk, hogy minden almokon
alapul, valamit tudni vagy varazsolni annyi, mint ,,Almodni”. De majd szoval
bdvebben.

Marcius 6-dikén indulunk innen Chicagdba, ott lesz egy eléadasom az egyetemen,
azutan New Yorkban kurzus az analitikusoknal (3 6ra mindossze). Aprilis elején
otthon lesziink. Ilonka fogai miatt fenn voltunk Los Angeles-Hollywoodban. Ott
talaltuk Alexander Erzsiéket. [lonka, amint Erzsit meglatta, rogton elkezdett énekelni.
Jol esett magyarokkal talalkozni, Edith (Erzsi leAnya) nagyon hercig.

A viszontlatasig kezeit csokolja Roheim Géza

K. férjét, Alice-t, Misit, Olgat, Dormandit, Ferenczi¢ket, a tarsasdgot szivbdl
idvozlom.

1938. december 1.
Worcester State Hospital, Worcester Mass.
Kedves Vilma!

Nagyon megoriiltem levelednek, altaldban is meg azért is, mert megdicséred benne az
Annie-val végzett munkat. Nagyon érdekelne, ha megirndd majd egyszer, hogy hogy
ment tovabb ez az analizis a) negativ reakcié b) az onania kézzel ¢) orgazmus? Mi van
ezekkel?

Kozben persze keresztezddtek a levelek (igaz; kdszondm a slirgdnyt, és igy mar
megtudtad, hogy nem mind arany, ami fénylik, illetve hogy Amerikénak sem tejfeles a
feneke. El0szor az volt a szandékom, hogy a kovetkezd levelet irom neked.
Nagyszertien érzem magam. Jo a koszt, van sok szoérakozasom ¢€s sportom, az amerikai
analitikusok mindenben segitenek, sokat keresek. Minden rendben van. Ignacs
Plinktverkehrt, az ismert hadituddsitd. Azdta azonban kicsit megjavult megint a
kedvem, némi paciens-szaporodas réveén.

Tehat hogy mit csinalok. 1/2 8 reggeli, 8 megnyilik a bolt a kérhazban, hazahozok
Ilonkanak egyetmast, cigarettat, (ijsagot pine-apple levet etc. 1/2 9 staff conference??
(eseteket referalnak), 1/2 10 diskurdlds M-mel posta. 10 foglalkozés egy paranoiassal,

52 érdemleges (ném.)
3 munkatdrsi értekezlet (ang.)
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11 rendes analizis, 12 ebéd, 1/2 2 vivads vagy munka magamnak — expedicids
publikacidk vagy késziilés eldadasokra 5.30 vacsora. 6 utan munka otthon, irasfélék,
mint délutan.

Egyébként Boston most mar hivatalosan visszautasitott, ,,unanimously”>4, ebben benne
van Helene Deutsch baratndnk is; éppen olyan kétszinli diszno, mint Radd Sandor.
Kulze és Fenichelr61>® nem is beszélek. A vivas gyenge; ilyen koriilmények kozott
rohamosan felejtem el, amit tudtam, baratunk stiket lett a trépusokban ¢€s hallo-géppel
jarkal. Ezt tobbnyire leteszi, hogy a tobbiek jobban strapaljadk magukat. Lassan és
dertisen introvertal és halandzsazik, konnyen igér meg mindent, azutan téli alomba
mertil.

Egy schizophreniasat is ajanlottak nekem, de letettem. Diminual6>® fazisban van, és az
analizissel csak artanék neki. Briffault®” etc. magam lattam, mikor a messenger boy>®
elvitte, még otthon voltam. Azota Horka irt roéla Alice-nek. Folyton meghitilok itten,
mert a szobakat rémesen tulflitik. Gondoljatok reank karacsonykor, szilveszterkor,
nagyon egyediil lesziink és szomoruak. A kdnyveim még mindig nincsenek itt,
rémesen hidnyoznak. Hétfon lesz a harmadik eléadasa a kurzusomnak. Program: Korai
esetek (hisztéria Breuer, Freud), Alltagsleben® (lapsus), Infantile phobia®, Children in
Australia, Dreams, Witz°', Super Ego. Késébb majd lesz egy ethnologia kurzus. rjal
megint, ha raérsz, oriilok a levelednek.

Kezeidet csokolja és mindnyéjatokat szivbol olel

Géza

[1939.] julius 19.
Worcester State Hospital
Kedves Vilma!

Nagyon kérlek a kdvetkezére. Anydm szegény otthon kinlddik egy nehéz helyzetben a
téglagyarral kapcsolatban. Ha Fricsko%? egy kicsit raérne, nagyon megnyugtatna
engem, ha 6 beszélne anydmmal. Amint én leveleibdl kiveszem, két dolog kellene. a)

54 egyhanglilag (ang.)

35 Otto Fenichel (1897-1946) osztrak pszichoanalitikus, 1922-t51 Berlinben, 1934-t61 Osloban, majd Pragiban,
1938-t6l Los Angelesben élt; a marxista pszichoanalitikusok csoportjanak egyik kézponti alakja volt, Rundbriefe
cimmel titkos hirlevelet adott ki.

36 Csokkend, mérsékl6dd

57 Feltehetdleg Robert Briffault (1874—1948) francia szarmazast sebész, szocidlantropologus, ird, aki ekkor az
USA-ban élt.

58 futarfit (ang.)

59 Freud 4 mindennapi élet pszichopatoldgidja (Zur Psychopathologie des Alltagslebens, 1904) cim{i kényve.
0 Gyermekkori fobia (ang.)

81 Freud 4 vicc és viszonya a tudattalanhoz (Der Witz und seine Beziehung zum Unbewuften, 1905) cimii
munkéja.

62 Kovdcs Frigyes épitész, Kovacs Vilma férje.
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egy kis forgotoke. b) egy goj, akinek szine alatt a védettség megmaradhat®, egyqttal
biztositék, hogy nem veszi el az egészet. Nagyon le lennék kotelezve mindkettotoknek,
ha anydmmal érintkezésbe 1épnétek.

Kezeidet csokolja
Géza

P.S. A sizofrénekhez és egyéb dolgokhoz most nincs fejem, a hazai dolgok oly rémesen
1zgatnak.

1939. szeptember 18.
Worcester State Hospital, Worcester, Mass.
Draga Vilmam!

Ma kaptuk a szomort hirt, de el sem tudom hinni, hogy lehetséges, hogy Alice mar
nincs tobbé.** Ossze vagyunk térve mindketten, és érthetetleniil allunk itt — Hogyan?
miért? ily hirteleniil, hiszen nemrég irt nekiink kedves bizakodo tervezgetd levelet.

Anyodsom csak roviden irta meg abban a hiszemben, hogy mi mindent tudunk mar.
Pedig mi semmit sem tudunk, csak hogy megint rank tort a banat, ¢s nem tudom, nem
akarom elhinni, hogy ez megtortént.

Draga Vilmam, minden szeretetiinkkel €s fajdalmunkkal ott vagyunk nélatok, és
kérlek, értesitsetek részletesen benniinket.

Ilonka

Kedves Vilmam!

Kimondhatatlanul szomortak lettiink mindketten erre a borzaszto hirre. Szegény
Alice! tigy emlékszem ra amint ott iil a teraszon veletek utolsé nap, mikor blicstiztam
téletek, €s azt mondja, hogy 0 is oriil, ha az Gjsagok haborts hireket hoznak, mert
akkor nem mehet el, otthon maradhat. Szegény mar utolsé levelemre nem felelhetett.
Hat ez borzasztd, az ember mast nem tud mondani. Nem értem, hogy anyam azt irja,
hogy te ki akarsz oda menni Manchesterbe? Hat lehet? A haboru miatt, gy értem.
Borzasztoan veled érzek ebben a helyzetben.

Kezedet csdkolja

Géza

3 Az 1939 tavaszan elfogadott I1. zsidotorvény ,,A zsidok kozéleti és gazdasagi térfoglaldsanak

korlatozasarol” (amely mar nem vallasi, hanem faji alapon diszkriminalt) a legtobb foglalkozasi agban 6%-ban
korlatozta a zsidok aranyat, egyes foglalkozasokbol (koztisztviseld, lapkiado, fdszerkesztd, szinhazigazgato stb.)
pedig teljesen kiszoritotta 6ket. Kényszermegoldast jelenthetett, ha az adott izemet, céget egy keresztény
tulajdonos vette at, itt is errél lehet szo.

64 Balint Alice 1939 augusztusaban, Manchesterben, fél évvel angliai emigraciojuk utn, hirtelen agyvérzés
kovetkeztében halt meg 41 évesen.
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[1939.] oktober 17.
Worcester State Hospital, Worcester Mass.
Kedves Vilma!

Amerikaban a laikus analizisnek egy ellensége van: az analitikusok. Hihetetlen, hogy
ez mennyire megy; most mar didaktikus analizist sem engednek laikusnak. Eszerint
tehat nem csindlhatnék semmit, szerencsére azonban a helyzetnek van egy masik
oldala. Az illetdk, akik didaktikus analizisbe akarnak jonni (psychologus, pap, orvos)
fuitylilnek a psza. egyesiiletre, nem is akarnak tagok lenni. Itt a korhdzban ma j6tt meg
az igazgatd, Bryan® (szabadsagon volt) és igazan rendkiviili kedvességgel fogadott
engem. Megjegyezte, hogy az analitikusok allasfoglalasanak ebben a kérdésben nincs
semmiféle torvényes alapja. However a bostoniakkal, akikhez én tulajdonképpen
tartozhatnék még nem beszéltem majd meglatjuk. Analizalni sem kezdtem még mert
még nincs hivatalos rendeldm. Rém lassan megy minden. Persze ezeket a kérdéseket
(itteni analitikusok, allasfoglalas) egyel6re nem kell bolygatni, kar a dolgokat kié¢lezni,
1dével majd csak rendezddnek a dolgok. Kérlek ird meg mi 0jsag odahaza; Misiék,
Manchester, s.a.t. Latom jonni Mortont® az ton, hozzajuk megyiink ebédelni, gulyast
kapunk. Anyamtol most kaptam levelet, amelyben irja, hogy meg fogod 6t latogatni;
thanks eversomuch. Mortonrol ne emlits neki semmit. Ismert okokbol. Mortonnak van
egy fiatal rokonszenves felesége ¢s egy rém hercig 3 éves kislednya, aki Dundi névre
hallgat. Evezni lehet majd itten, s6t vivni is, de félek, hogy majd nekem kell tanitani a
vivomestert. Mindenféle day-dream-ek vannak; hivatalos megbizatas field work-re az
indianokhoz (Brill révén), esetleg ujabb nagy expedicié Ausztralidba vagy Uj-
Guineédba (Morton révén). De mondom, ezek egyeldre day-dreamek, de az indian
ligyet forszirozni fogom, irok Brillnek®’, hogy ne felejtse el. A New-York Times
jelezte, hogy jovok, €s most a korhdz, illetve a kutato intézet hivatalos kommiinikét
fog beadni arrdl, hogy itt vagyok.

Egyeldre ennyit, kezedet csokolom, Alice-t csokolom (ha még ott van), férjedet, Misit
idvozlom.

Géza

1940. januar 7. [Worcester]
Kedves Vilmam!

Az 1d6 mulik, évek mennek, régen nem irtam neked. Egyrészt vartuk, hogy kiildod
Alice képeit, amikrdl irtdl, masrészt valahogy az volt az érzésem, hogy van neked most
magaddal gondod, banatod. Mintha az ember zavarna.

65 William Alvin Bryan (1883-1944) pszichiater, 1921 és 1940 kozott a Worcester State Hospital igazgatoja.
% Morton Jellinek (1890-1963), magyar szarmazasu amerikai biologus, néprajztudos.

7 Abraham A. Brill (1874—1948) osztrak szarmazasu amerikai pszichiater, pszichoanalitikus, Freud elsé angol
forditdja, a pszichoanalizis egyik elsé képviseléje az Egyesiilt Allamokban. 1911-ben megalapitotta a New
York-i Pszichoanalitikus Térsasagot és Intézetet.
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Voltunk par napig New Yorkban. Lorandékkal®®, Mortonnal®”, Fannyval’®, a Santelli
vivotermével nagyon jo volt. Bar ott élhetnék. New York olyan magyar kisvaros,
meglepden sokan tudnak benne angolul. Minden ok nélkiil egy csomé amerikait is
raktak oda a magyarok kozé, valosziniileg azért, hogy nehezebb legyen kitalalni.

Az egyesiilet tele van adleri elemekkel; Karen Horney, Kardiner’' (most jelent meg
egy ethnologiai konyve), Rad6’? alig-alig analitikusok. Eléaddssorozatot tartok most
majd ott The Psychoanalytic Interpretation of Culture cimen.

A laikus analizist és az orthodox iranyt képviseli [Hanns] Sachs lapja, The American
Imago, nekem is jon ott egy cikkem ,,The Dragon and the Hero””® cimen. Rengeteg itt
a tudomanyos folyoirat, amelyekrdl mi otthon nem is tudtunk.

frjal kérlek magatokrol, az egyesiiletrdl és mindenrdl.
Kezeidet csokolja

Géza

[llonka géppel irt utdirata]
Draga Vilmam és Fricike!

A karacsonyi jokivansagokkal az idén valahogy elkéstiink, és ennek oka New Yorkban
1étiink volt, de remélem a BUEK még most is aktualis. Nagyon régen kaptunk rolatok
hirt, most nagyon ritkan hoz levelet a posta hazulrdl is. Nagyon kdszonom Sophienak,
hogy felkereste anydsomat, aki nagyon oriilt a rélunk kapott hireknek. Szegény Misitdl
kaptunk egy nagyon szomort levelet, hat bizony nagyon nehéz lehet neki egy olyan
tars utan, mint draga jo Alice volt most az idegenben. Mi i1gaz abbol, hogy Veronkaék
is Manchesterben vannak? Remélem, ti jol vagytok és egészségesek. Gézi most sokat
dolgozik, s talan valamivel bizakoddbb és jobb kedvii, héla istennek. Feriéket, a kis
Alice-t sokszor tidvozoljiik. Mi hir van Olgi¢krol, Laci még itt-ott ir, de Olgi soha. Sok
szeretettel és halaval gondol ratok €s sokszor csokol

Ilonka

68 Lorand Sandor (1893—1987) orvos, pszichoanalitikus, 1925-ben emigralt New Yorkba. O szervezte meg
Ferenczi 1926-0s eldadokorutjat az Amerikai Pszichoanalitikus Egyesiiletben és a New School-on.

 Morton Jellinek (1890-1963) magyar szarmazasi amerikai biologus, néprajztudos.

70 Hann Fanny (1891-1952), orvos, pszichidter, pszichoanalitikus. 1938-ban az Egyesiilt Allamokba emigralt,
1948-t61 a New York-i Pszichoanalitikus Egyesiilet kiképz0 analitikusa és a Columbia Egyetem Rad6 Séndor
altal alapitott pszichiatria tanszékének munkatarsa.

"l Abram Kardiner (1891-1981) amerikai pszichiater, pszichoanalitikus. Itt emlitett konyve: The Individual and
his Society. the Psychodynamics of Primitive Social Organization. New York, London: Columbia University
Press, Oxford University Press, Humphrey Milford, 1939.

2 Rad6 Sandor (1890-1972) pszichoanalitikus, emigracioja utdn 1932-ben megszervezte a New York-i
Pszichoanalitikus Intézetet, 1944-t61 a Columbia Egyetem pszichiatriai intézetének igazgatoja lett.

73 Géza Roheim: The Dragon and the Hero. American Imago, 1940, 1(2): 40-69.
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1940. aprilis 18.
38 Coburn Avenue, Worcester, Mass.
Kedves Vilma!

Borzaszt6 régen nem irtam neked, nem azért, mert te nem irtal, ettdl még irtam volna,
hiszen meg birom érteni, hogy mas gondod (van). Inkabb azért nem, mert nem akartam
olyant irni, ami banthatna téged, és mégis kénytelen vagyok azt irni. Ha visszatekintek
¢letem dontd elhatarozasaira, mindre azt kell mondanom, hogy jok voltak, mert
mindegyiket a daimon, a belsd hang sugallatara és a kiils6 hatalmak ellen tettem meg.
Ethnologia — hazassadg — pszichoanalizis. Rendben volt mind. De 1938 6szén
elkdvettem egy helyrehozhatatlan driiltséget — az okosakra hallgattam ¢€s
kivandoroltam.

Hogy ti ott Eurépaban mennyire nem tudjatok, hogy itt mi van — még a psa. berkeibdl
sem. O, minden rendben lesz, mondtatok az kétségtelen, hogy Boston be fog fogadni!
Nna! Még csak meghivokat sem kiildtek az eléadasaikra, nem is reflektaltak az
ajanlatomra (kurzus), mindent megtettek a hatam mogott ellenem.

New Yorkban Raddéban legaldbb annyi becsiilet volt, hogy meghivatott egy
eldadassorozatra, ez igaz. Ott ¢l és virul a Kardiner — Horney — Rado csoport, amely az
egyesiileten beliil (!) olyan psz-t csinal, amelyikben nincs Oedipus, nincs Id €s Super-
Ego, nincs libidd. Az utobbi igazan nem hizelgd az Emmyre’ — aki pedig nagyon
helyes.

Maiarmost jon a kérhaz. De hisz neked allasod van odakint, biztonsag — mondjatok. Egy
sz&p napon kidertiilt, hogy két hét milva mehetek. Miért? A State Department engem
elfelejtett bejelenteni a Finance Commission-nek, ezért a Finance megharagudott a
State-re, az meg énredm. De hiszen a Bryan meghivott engem — mondjatok. Azzal
ugyan mehetek a sohivatalhoz, f6leg miutan kdzben a Bryan is elmegy.

Most tehat béreltiink lakast, fizetjiik ezt, meg a butorra a részleteket, és a pacik
idejonnek. Nehezen megy 0ssze a dolog anyagilag. De ez még hagyjan. Csakhogy a
koérhaz mind analizis ellenesebb lett, a varossal semmi kapcsolatom — a terv az, hogy
dsszel N. Y.-ba megytink. Félek tdle rettentéen. Ki kezeskedik rola, hogy idejében
kapok pacienst? Egyébként itt most sokkal jobb — a korhazban az élet az nem volt
emberi. Elég az hozza, hogy az az analitikus, aki par évvel ezel6tt itt volt, azt mondta,
¢lete hét legboldogtalanabb évét toltotte Worcesterben. Nem csoddlom. Szegény
Ilonka rengeteget dolgozik, cselédre mar nem futja.

Anyam irja, hogy hir szerint nem jol voltal, kérlek ird meg mi van veled, hogy vagy,
mi Ujsag otthon, az egyesiiletben. Igaz, Hermannéktol egyszerre csak minden aprop6
nélkiil kaptam egy levelet, amelyben azt irja, hogy bar ¢ vitte keresztiil, hogy én
megkapjam a Lehr-analyset” — ugy irja, mintha ellened és Misi ellen vitte volna ezt
keresztiil! —, mégis mindig amazokhoz htiztam Gellene.

7 Emmy Rado, Rado Sandor felesége.
75 Tanulmanyi/kiképz6 analizis (ném.)
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Fanny kiiszkddik N.Y.-ban, de mégis van mar néhany paciense. Severnnel’®

talalkoztam — kijelenti, hogy 6 analizélta Ferenczit ¢s még egyebeket.
Isten veled, kezedet csdkolja
Géza

Uj cim: 38 Coburn Avenue, Worcester, Mass.

1940. majus 11. [Worcester]
Kedves Vilmam!

Megkaptuk apr 27-diki leveledet, és még el6bb a masikat Alice fényképével. Alice
mellett all egy felndtt Giriember, szerinted ez a Janko, de én tudom, hogy a Janko egy 6t
éves kisfiu. Az én levelem nem volt valasz a tiedre, a kettd keresztezte egymast. Nem
irtam volna én neked rosszat, de nem akartam olyant irni, ami szomorithat, mast meg
nem tudtam. A seleirro-knak nem adok Deutungokat; ezek annal sokkal bolondabbak.
Latod, te se mentél sokra a Hermannal, mégis mesuge az istenadta! Nehogy azt hidd,
hogy én komolyan vettem az 6 beszédét téged illetdleg; az mar aztdn igazdn szomoru
volna.

Nagyon szeretnélek latni. Megjelenik a Freudrol valé megemlékezésem”’,
kiilonnyomatot nem rendeltem, oly sok mindenre kell a pénz! de talan jar nektek a
Psychoanalytic Quarterly? Az American Imago-ban jon a sarlanyok 01j kiadasa’®,
illetve a fele mar jott is — Melanie Klein lobogoja alatt —, a dolog annyira
szembeszokd, hogy nem lehet elvitatni. A napokban kiildom neked a Garden of
Eden”-t.

Ami mar most a te részedet illeti ebben a kivandorlasban — hat ez tilzas. Igaz az, hogy
ha erélyesen exponaltad volna magadat az otthonmaradas mellett, akkor
otthonmaradtam volna. A baj az volt, hogy Morton felelt a levelemre; erre nem
szdmitottam. A masik baj az, hogy Amerika annyira kiilénbdzik attél, amit Pesten
elképzeltiink, hogy azt le sem lehet irni. No de nem akarok ebbe belemenni.

Ma a Dunan voltunk (értsd Lake Quinsigamond), megvacsoraztunk, moziba megytink.
Ami azt illeti, hogy legjobb volna nekem egyetemi tanarnak lenni; stimmt! nur reich
soll der Mensch sein und gesund, denn was hat ein armer Mensch davon wenn er
krank ist!3° Koriilbeliil annyi chance-om van a dologra, komoly, fizetd tanszékre, mint

76 Elizabeth Severn (1879-1959), amerikai analitikus, 1924-t61 1932-ig Ferenczi paciense (a Klinikai napléban
R.N. néven szerepel), kezdeményezésére 1929-30 kdzott kolcsonds analizissel kisérleteztek.

"7 Géza Roheim: Freud and Cultural Anthropology. Psychoanalytic Quarterly, 1940, 9: 246-255. Magyarul:
Freud ¢és a kulturalis antropologia. Ford. Hars Gyorgy Péter. In: Roheim Géza: Addm dlma. Szerk. Hars Gyorgy
Péter. Budapest: Mult és Jovo, 2009, 171-182.

8 Géza Roheim: The Dragon and the Hero (Part Two). American Imago, 1940, 1(3): 61-94.

7 Géza Roheim: The Garden of Eden. Psychoanalytic Review, 1940, 27(2): 177-199. Magyarul: Az Edenkert.
Ford. Hars Gyorgy Péter. In: Roheim Géza: Addm dlma. Szerk. Hars Gyorgy Péter. Budapest: Mult és Jov6,
2009, 45-104.

% gy van! Az embernek csak gazdagnak és egészségesnek kell lennie, mert mi haszna van egy szegény
embernek abbdl, ha beteg! (ném.)
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Budapesten volna. Még Malinowski se kap tanszéket, aki nem tudom, miért,
elmenekiilt Londonbdl. Sachs-szal fogok beszélni — nem mintha ebben biznék. Kevés
igazi j6 embere akad az embernek az €letben — ketté-harom, nem tobb.

Reik®! kitlizte a hadilobogdt, és Society for Psychoanalytic Psychology néven laikus
egyesiiletet csinalt. Ezeknél persze fogok szerepelni Sachs-szal egyiitt. Az egyesiilet
egyrészt a laikus analizist jelenti, masrészt az angewandt Imago iranyt, és legféképpen
az igazi analizist, ahogy itt mondjak orthodox Freudian. Eldadasaimrol nem tudom,
irtam-e? — elég jo volt. Wordsworth irja Arthurrol:

bearing through the stormy field, the Virgin, sculptured on his Christian shield®
Magamra ezt igy irtam at:
bearing through the stormy field, Oedipus, sculptured on his Freudian shield.

Megint visszatérve a Hermannra (zikk-zakk!), eszembe jut a gyermektorténet, hogy

mikor a Vigszinhazban a karacsonyi gyermekdarabot adjak, és a szinész kérdezi a

gyermeksereget, hogy mit csindljanak a boszorkannyal, megszoélal az egyik aprdosag:
»seggbe kell rugni!”

Misinek megirtam egyébként Hermann haditetteit.

Dehogy kell neked engem arrdl biztositani, hogy te meg Misi meg szegény Alice
mindig mellettem voltatok — ezt csak tudom jol. Ha New Yorkban meg tudnank élni,
jobb volna a helyzet. Ott vannak Lorandék, Morton, Fanny, és még masok, akikkel
joban vagyunk. Es féleg — ott van Santelli vivoterem.

Du Forrest® Bostonban van; én N.Y. felé gravitalok. Mikor a Lowellnek irtam még az
elején, nem is felelt.

Az egyetemeken nincs iiresedés, ha pedig egy megiiriil, arra mar régen van asszisztens
varomanyos. Az idegeneknek mindig nehezebb lesz a helyzetiik.

No mindegy, nem panaszkodom tovabb, mert csak fajditom dnmagamat.
Igaz szeretettel csdkol

Géza

[Ilonka géppel irt utdirata]
Edes Vilmam!

Nagyon oriiltiink kedves levelednek, én kiilonben is nagyon nem helyeseltem Gézi
utolso levelét, de nem tudtam megakadalyozni. Ot annyi bantas érte, és
megérdemletleniil itten, hogy nem lehet csodélni, hogy kissé keserti lett, de reméljiik,

81 Theodor Reik (1888—1969) osztrak pszichoanalitikus, 1938-ban az Egyesiilt Allamokba emigralt, a nem orvos
végzettségll analitikusok kiképzd intézményének alapitoja volt New Yorkban.

82 William Wordsworth: Struggle of the Britons Against The Barbarians (1822) cimii szonettjének sorai.
Magyarul kb.: ,,... [Arthur] viszi a viharos csatatéren at / A keresztény pajzsara faragott szizleanyt”, ill. ,,... a
viharos csatatéren atvonul / A freudi pajzsara faragott Oidipusz”.

8 Feltehetleg Izette de Forest (1887-1965) amerikai laikus analitikusrol van szd, aki 1925-26 kdzott Ferenczi
paciense volt, és terapias technikdjanak kovetdje lett.
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ha lassan-lassan dolgai fejlddnek, akkor majd ez is el fog mulni, és jobban fogja itten
magat érezni, de hat ez még egy kicsit soka lesz. Remélem, New Yorki élet jobb lesz
mindenképpen szamara, azért is vagyok rajta, hogy oda menjiink, dacara, hogy
kezdetben nehézségeink lesznek, de ott mégis dsszejohet emberekkel, mig itt annyira
1zolaltan ¢€l, és ezt nagyon nehezen birja, €s ott van mégis egy-két j6 embere. Ismétlem,
reméljiik, hogy ott jobb lesz. Misitél mar nagyon régen nem kaptunk hirt, de hat ezen a
mostani allapotokban nem lehet csodéalkozni. Igaz, hogy Veronkdék mar nem laknak
vele? Anyosom utolso levele is tul soka jott, majdnem harom hétig nem kaptunk
levelet, s6t igy gondolom, egy-ketté még uton van. En jol vagyok, a haztartas sok
idémet veszi el, de azért még jut idom arra is, hogy Gézi dolgait kopogtassam, nem
banom, jol érzem magamat, hala szegény jO Alice-nak, akinek ezt kdszonhetem®*,
Ellentétben Gézivel még ebben az idokben is optimista vagyok, és az is akarok
maradni, neki erre nagy sziiksége van. Parszor voltam New Yorkban, nagyon kellemes
volt.

Fricikét, Ferit, Alice-t sokszor lidvozlom, Téged sokszor csdkol szeretettel
Ilonka

84 Ez a félmondat megenged egy olyan feltételezést, hogy Roheim felesége Balint Alice-nél volt analizisben.
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